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                                        Inhalator
Navodila za uporabo
ARTSANA GROUP
Spoštovani kupec,
Zahvaljujemo se Vam za nakup naprave PiC Indolor AirMini, ki se uporablja za aerosolno terapijo. Gre
za izdelek najsodobnejše tehnologije.
Pri uporabi naprave si pomagajte z navodili za uporabo. Pred uporabo preberite tudi seznam
varnostnih opozoril v tem vodniku in se prepričajte, da ste dobro seznanjeni z delovanjem naprave.
AirMini je medicinski izdelek razreda lla po evropski direktivi o medicinskih izdelkih 93/42/EEC.
Njegova značilnost je, da zdravilo v tekoči obliki spremeni v aerosolni sprej, ki prodre naravnost v
dihalni trakt.
S pomočjo komore Sidestream zdravila lažje dosežejo dihalni trakt, kar je posledica optimalne
velikosti aerosolnih delcev.
Sidestream močno poveča pretok delcev in zmanjša čas terapije, kar je bistvenega pomena za
učinkovitost terapije.
Naprava zagotavlja kvaliteto in varnostne standarde, ki so značilni za vse izdelke PiC Indolor. Za to
napravo je značilen krajši čas terapije.
Napravi AirMini so priloženi vsi pripomočki za najprimernejši način terapije: ustnik, nosni nastavek,
maska (za otroke in odrasle).
Izdelek Air Mini je zaneslijiv in preprost za uporabo. Ne zahteva posebnega vzdrževanja. Posebni
zračni vhodni filter prestreže umazanijo. Lahko ga občasno zamenjamo.
Še enkrat se Vam zahvaljujemo, da ste izbrali izdelek AirMini. Zagotavljamo Vam, da boste z njim
popolnoma zadovoljni in boste kmalu občutili pozitivne učinke terapije.
1
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PRIPOMOČKI
A – maska za odrasle
B – maska za otroke
C – ustnik
D – nosni nastavek
E – cevka
4 – torbica
15 – komora Sidestream
SESTAVNI DELI IZDELKA
F – gumb ON/OFF
G – odprtina za zrak
H – filter
I – temelj komore
L – adapter za električno napeljavo
SPLOŠNA OPOZORILA











Pred uporabo pozorno preberite navodila v tem priročniku in priročnik shranite.
Naprava je primerna za aerosolno terapijo. Glede uporabe zdravil, doziranja, pogostosti in
trajanja inhalacij upoštevajte navodila svojega zdravnika. Katerakoli druga oblika uporabe
izdelka je nepravilna in nevarna. Proizvajalec ni kazensko odgovoren za škodo, ki bi lahko
nastala zaradi nepravilne, neprimerne uporabe ali uporabe v električnih sistemih, s katerimi
naprava ni kompatibilna.
Potem ko ste odstranili originalno embalažo, se prepričajte, da na napravi ni vidnih poškodb,
ki bi lahko nastale med transportom. Če jih opazite, naprave ne uporabljajte, temveč
pokličite pooblaščenega serviserja.
Embalaža (vreče, škatla itd.) je lahko nevarna, zato jo morate hraniti izven dosega otrok.
Preden napravo priključite, preverite, ali je napetost v omrežju skladna z električno
napeljavo. Podatke o tem najdete na adapterju za električno napeljavo.
Če vtič ni skladen z adapterjem za električno napeljavo, uporabite adapter, ki ustreza vtiču.
Da bi se izognili premočnemu segrevanju in poškodbam kompresorja, morate napravo po
dvajsetih minutah terapije izključiti za štirideset minut.
Za pravilno uporabo morajo biti zračni filtri popolnoma suhi.
Naprave ne uporabljajte v bližini dušikovega oksida, kisika ali mešanic anestetikov, ki bi se
lahko v stiku z zrakom vneli.
Preden v inhalator dodate zdravilo, morate napravo ugasniti. Pazite, da ne prenapolnite
posodice za zdravila.
Naprave in električnih kablov ne približujte vročim površinam.
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Naprave ne uporabljajte v kadi, v zelo vlažnih sobah ali v bližini kadi, korit in bidejev.
Naprave in adapterja ne prijemajte z mokrimi ali vlažnimi rokami, kadar sta priklopljena na
elektriko.
Pazite, da naprava ne pade v vodo ali v kakšno drugo tekočino. Če se to zgodi, naprave ne
uporabite več.
Naprave ne uporabljajte, če ste zaspani ali omotični.
Če napravo uporablja otrok ali oseba s fizičnimi ali psihičnimi težavami, moramo osebo
nadzorovati. Naprava vsebuje majhne delce, ki jih je mogoče odstraniti in so zato nevarni za
otroke. Otroci morajo biti med uporabo pod nadzorom in se ne smejo igrati z napravo.
Kabel adapterja za električno napeljavo shranjujte izven dosega otrok. OPOZORILO:
nevarnost zadušitve.
Ne uporabljajte pripomočkov, ki niso v skladu s priporočili proizvajalca.
Napravo vedno postavite na ravno in stabilno podlago.
Med uporabo se prepričajte, da pod napravo ni ničesar, kar bi lahko oviralo pretok zraka.
Če naprave ne uporabljate, je ne pustite priključene na električno omrežje.
Pred čiščenjem ali vzdrževanjem naprave je potrebno napravo izklopiti iz električnega
omrežja.
Če se odločite, da naprave ne boste več uporabili, potem ko ste adapter izklopili iz
električnega omrežja, napravo in adapter shranite. Delce, ki bi lahko bili nevarni, hranite
izven dosega otrok.
Iztrošene pripomočke deponirajte v skladu s predpisi. Naprave ali adapterja ne odvrzite
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Odvrzite jih kot odpadno električno in elektronsko opremo
(OEEO), kot določajo trenutni predpisi.
Naprave in adapterja ne uporabljajte, če je katerikoli delec poškodovan ali deluje slabše
oziroma če je padel na tla. Naprave ne uporabljajte, če dvomite v njeno brezhibno delovanje.
Priporočamo vam, da kontaktirate pooblaščenega serviserja.
Če naprava ne deluje brezhibno ali je v okvari, jo izklopite iz električnega omrežja in
kontaktirajte pooblaščenega serviserja. Naprave ne odpirajte in se je ne dotikajte.
Med uporabo se adapter lahko segreje: ne puščajte ga na neprimernih površinah.
KOMORA SIDESTREAM
Učinkovitost aerosolne terapije je odvisna od tega, kako se zdravilo širi po dihalih. Pri tem je
bistvenega pomena komora in njena sposobnost, da ustvari delce v idealni velikosti in jih razprši po
dihalih. Komora zmanjša čas terapije. Komora Sidestream je rezultat številnih kliničnih raziskav o
aerosolni terapiji. Sidestream zagotavlja hitrejšo, rednejšo terapijo, z večjim deležem razpršenega
zdravila in delcev idealne velikosti za zdravljenje celotnega dihalnega trakta. Sidestream uporablja
posebno tehnologijo Diamond Jet, ki zagotavlja enakomerno razpršitev: zdravilo potuje skozi 4
kanale, ki niso odvisni od kanala, skozi katerega teče zrak. Zaradi tega se delci ne porazgubijo
predčasno (12). Komoro Sidestream odlikuje Venturijev dvojni efekt, ki omogoči, da zrak vstopi v
komoro od spodaj (zgoščen zrak) – kot pri običajnih komorah – hkrati pa tudi od zgoraj. Dodatni
pritok zraka, ki pride v komoro od zunaj, skupaj s pritokom zraka iz kompresorja, pošlje v pljuča še
več zraka (13). Zrak, ki ga ustvari kompresor, in zrak od zunaj, razpršita zdravilo na vrhu komore.
Glavni deflektor ustvari dva tokova razpršenega zraka, ki prodreta v komoro. Na ta način se ustvarijo
največji delci, ki se spustijo na dno komore in ponovijo cikel, medtem ko delci primerne velikosti
zapustijo komoro in jih vdihne pacient.
4
Posebna tehnologija močno poveča pretok delcev in zmanjša čas terapije, kar je bistvenega
pomena za uspešnost in učinkovitost terapije.
UČINKOVITOST KOMORE
Sidestream omogoča, da zdravilo lažje prodre v dihalni trakt, kar je posledica optimalne velikosti
razpršenih delcev. Za komoro Sidestream je značilno, da je 80% delcev manjših od 5 mikronov (od 1
do 5 mikronov). Tako lahko delci dosežejo spodnje dihalne poti. Velikost delcev v običajnih komorah
je različna in spodnje dihalne poti doseže samo 50% delcev.
T. Loffert, D. Ikle, H.S. Nelson / Chest, 1994 - *) informacije o komorah, ki so navedene v istem viru v
članku (DeVilbiss PulmoAide).
STOPNJA RAZPRŠENIH DELCEV
Komora Sidestream zmanjša čas terapije, saj zdravilo deluje hitro in učinkovito. Kot kaže spodnja
slika, razprši komora Sidestream isto količino zdravila za polovico hitreje kot običajne komore.
PK Hurley, SW Smye/Technology and Health Care, 1994
KVALITETA RAZPRŠENIH DELCEV
Sidestream ustvari delce iste velikosti in s tem poveča pretok zraka. Komora Sidestrem poveča pretok
zraka za kar 140% v primerjavi z običajnimi komorami.
PRIPRAVA IN UPORABA NAPRAVE


Iz škatle vzemite aerosolno vrečko.
Odprite aerosolno vrečko (4) in vzemite ven napravo, adapter in pripomočke.
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Vzemite komoro Sidestream in vijak na vrhu komore odvijte v nasprotni smeri urinega
kazalca (5).
Zdravilo in/ali fiziološko raztopino dodajte v posodico (6). Upoštevajte odmerke, ki sta jih
predpisala zdravnik ali farmacevt.
Zaprite komoro, zgornji del zategnite v smeri urinega kazalca.
Cevko povežite s komoro (7).
Komoro povežite s potrebnimi pripomočki (8): maska za odrasle in otroke, nosni nastavek,
ustni nastavek. Če niste prepričani, kateri pripomoček bi uporabili, se posvetujte s svojim
zdravnikom.
Cevko potisnite v luknjico na razpršilni enoti (9).
Ko je naprava izklopljena, mora biti gumb ON/OFF nastavljen na '0'.
Adapter za električno napeljavo povežite z napravo (10).
Adapter za električno napeljavo vtaknite v vtičnico.
OPOZORILO! Napravo uporabljajte samo s priloženim adapterjem.
Napravo vklopite tako (10), da gumb ON/OFF nastavite na '1' in začnete s terapijo.
Pričnite z inhalacijo. Če terapijo prekinete, lahko komoro postavite na podstavek (11).
Priporočljivo je, da med terapijo udobno sedite.
Ko začne dotok zraka nihati, za nekaj sekund prekinite terapijo in počakajte, da se kapljice
zdravila odložijo na steni komore. Nato ponovno začnite s terapijo. S terapijo zaključite, ko
ste porabili vse zdravilo.
Po končani terapiji napravo izklopite. Gumb ON/OFF premaknite na 0, odstranite uporabljeni
pripomoček in očistite napravo ter pripomočke kot piše v odstavku Čiščenje in vzdrževanje.
Pripomočke lahko pospravite nazaj v aerosolno vrečko (4).
ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE
Pred vsakim čiščenjem in vzdrževanjem morate napravo najprej izključiti. Adapter za električno
napeljavo izklopite iz električnega omrežja.
Napravo redno temeljito očistite, da boste zagotovili optimalno delovanje.
Čiščenje in vzdrževanje kompresorja
Pozor! Naprave ne vlažite, ne potapljajte je v vodo ali v katerokoli drugo tekočino.
Pri čiščenju uporabljajte samo mehko, čisto, suho ali nekoliko vlažno krpo.
Čiščenje in vzdrževanje komore in pripomočkov
Odstranite in razstavite vse dele komore in jih vsaj 5 minut prekuhavajte v vreli vodi. Pripomočke
sperite pod tekočo vodo.
Z denaturiranim špiritom sterilizirajte dele, ki bodo prišli v stik z uporabnikom.
Preden znova pospravite dele naprave, jih dobro osušite.
Pri čiščenju nikoli ne uporabljajte benzena, raztopil ali drugih vnetljivih sredstev.
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Da bi zagotovili večjo higiensko varnost, priporočamo, da iste pripomočke uporablja samo ena oseba
in da za vsakega uporabnika kupite svojo aerosolni paket (koda 00 038405 000 000)
PREVERJANJE ZRAČNIH FILTROV
Priporočamo, da redno preverjate filtre. Filtri ščitijo kompresor. Pravilna oskrba filtrov podaljšuje
uporabno vrednost naprave. Filter se nahaja na spodnjem delu naprave. Pri zamenjavi upoštevajte
sledeča navodila:




Kompresor obrnite navzgor.
S primernim orodjem odstranite beli pokrov zraven besede 'filter'.
Odstranite filter in vstavite novega.
Ponovno namestite pokrov filtra.
TEHNIČNI PODATKI
Naprava uporablja adapter za električno napeljavo
-
model Fuhua UE24WCP – 120167SPA
VHODNA NAPETOST: 100-240V~ 50/60 Hz 600mA
IZHODNA NAPETOST: 12 V
maks. 1,67 A
PODATKI O STOPNJI MOČI:
12V
1,4 A 17 W
Pogoji za uporabo naprave: 20 ON / 40 0FF
Teža (z/brez adapterja): 1/0,5 kg
Zmogljivost komore: 5 ml
Maksimalen pretok zraka: 16 ± 1 l/min
Pretok zraka med delovanjem: 7 ± 1 l/min
Maksimalen pritisk: 2,1 ± 0,3 atm
Pritisk med delovanjem: 0,5 ± 0,1 atm
Zaščita proti pronicanju tekočine: IPX0 MMAD: 3,50 ± 0,14 µm
Delež vdihljivih delcev: 67 ± 2%
Stopnja glasnosti pri 50 cm*: 72 dB
*Podatki o stopnji glasnosti so bili merjeni na novi napravi. Po določenem času uporabe se vrednost
lahko spremeni.
Informacije o delovanju naprave, ki jih je zagotovil proizvajalec glede na standard EN 13544-1, se ne
nanašajo na zdravila v suspenzijah ali v zelo gostih zdravilih.
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'Podatke o tem, kako posamezna zdravila delujejo med aerosolno terapijo, morajo zagotoviti
proizvajalci zdravil.'
EN 60601-1 Medicinska električna oprema – 1. del: splošne zahteve za varnost
EN 60601-1-2 Medicinska električna oprema – 1. del: splošne zahteve za varnost – Vzporedni
standard: elektromagnetska kompatibilnost – Zahteve in testi
EN 13544-1 Oprema za dihalno terapijo – 1 del: Inhalatorji in njihovi deli
LEGENDA:
Pozor! Preberite priložena navodila
Naprava s priloženim delom tipa B
Naprava razreda II
Ustreza direktivi MDD 93/42/EEC
Izmenični tok
Enosmerni tok
Samo za uporabo v notranjih prostorih
Pogoji za shranjevanje:
Vlaga: 15% / 85%
Temperatura: -10˚C / +55˚C
'Pri uporabi medicinske naprave je potrebno upoštevati posebna pravila glede elektromagnetne
kompatibilnosti. Pri uporabi je potrebno upoštevati informacije, ki jih lahko najdete v tem vodniku.'
Vodnik in deklaracija proizvajalca – Elektromagnetni spekter
Naprava za aerosolno terapijo AirMini je namenjena uporabi v elektromagnetnem okolju, ki je
določeno spodaj. Uporabnik naprave za aerosolno terapijo AirMini sme inhalator uporabljati samo
znotraj tega okolja.
Testiranje sevanja
Predpisi
Elektromagnetno polje - Vodnik
Oddane/prevodne
Skupina 1
Naprava za aerosolno terapijo
emisije
AirMini za svoje notranje
CISPR11
delovanje uporablja RF energijo.
Tako je njeno RF sevanje zelo
nizko in ne moti delovanja
elektronskih naprav v bližini.
Oddane/prevodne
emisije
CISPR11
Skladne emisije
IEC/EN 61000-3-2
Razred (B)
Naprava za aerosolno terapijo
AirMini je primerna za uporabo v
vseh okoljih, vključno z domačimi
in tistimi, ki so direktno povezana
z javnim električnim omrežjem, ki
gospodinjstva oskrbljuje z
električno energijo.
Razred (A)
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Nihanje napetosti
(zadovoljivo)
Vodnik in deklaracija proizvajalca – Elektromagnetska imunost
Naprava za aerosolno terapijo AirMini je namenjena uporabi v elektromagnetskem okolju, ki je določeno
spodaj. Uporabnik naprave za aerosolno terapijo AirMini sme inhalator uporabljati samo v tem okolju.
Testiranje sevanja
Predpisi
Elektromagnetno okolje -Vodnik
Elektrostatični odvod (ESD)
±6kV ob stiku
Tla naj bodo lesena, betonska ali
IEC/EN 61000-4-2
±8kV v zraku
keramična. Če so tla prekrita z
umetnim materialom, vlažnost ne
sme preseči 30%.
Električni moment
2kV dotok električne energije
Električna napeljava mora
IEC/EN61000-4-4
ustrezati komercialnemu ali
zdravstvenemu okolju.
Nenaden vzpon napetosti
1 kV
Električna napeljava mora
IEC/EN 61000-4-5
ustrezati komercialnemu ali
zdravstvenemu okolju.
Padec napetosti, kratke
<5%Ut za 0,5 ciklov
Električna napeljava mora
prekinitve in nihanje napetosti
40% Ut za 5 ciklov
ustrezati komercialnemu ali
IEC/EN 61000-4-11
70% Ut za 25 ciklov
zdravstvenemu okolju. Če želite
<5% Ut
napravo za aerosolno terapijo
za 5 sekund
AirMini uporabljati daljši čas,
priporočamo, da napravo
priklopite na nepretrgan vir
električne energije.
Magnetsko polje
3A/m
Magnetsko polje mora ustrezati
IEC/EN 61000-4-8
komercialnemu ali
zdravstvenemu okolju.
Imunost na motnje v prevodnosti 3V/m 80MHz do 2,5GHz (za
IEC/EN 61000-4-6
opremo, ki ni namenjena
reševanju življenj)
Imunost na žarčenje
3V/m 80MHz do 2,5GHz (za
IEC/EN 61000-4-3
opremo, ki ni namenjena
reševanju življenj)
Opozorilo: Ut je napetost električnega omrežja
Problem
Rešitev
Inhalator AirMini se ne prižge.
- Preverite, če je adapter primerno povezan
z napravo in vtičem.
- Preverite, če je gumb nastavljen na 'ON'
(1).
- V nasprotnem primeru kontaktirajte
pooblaščenega serviserja.
Inhalator AirMini ne deluje, tudi če je vklopljen.
- Preverite, če ste zdravilo vlili v komoro.
- Preverite, če so vsi pripomočki primerno
povezani.
- Preverite, če odprtina komore ni
blokirana: če je odprtina blokirana, jo
ponovno očistite ali zamenjajte komoro.
- Preverite, če so vsi trije deli komore
pravilno povezani.
- V nasprotnem primeru kontaktirajte
pooblaščenega serviserja.
Naprava je skladna z direktivo EU 2002/96/EC. Simbol prekrižanega smetnjaka na
napravi Naprava je skladna z direktivo EU 2002/96/EC.
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Simbol prekrižanega znaka na napravi pomeni, da proizvod ne sodi med mešane komunalne
odpadke. Odnesti ga morate na posebno odpadno mesto za električne in elektronske naprave ali ga
vrniti svojemu prodajalcu, v primeru, da ste kupili drugo podobno napravo. Uporabnik je odgovoren,
da napravo odda na posebnem odlagališču. Odpadno opremo lahko reciklirate. Tako se boste izognili
negativnemu vplivu na okolje in zdravje, hkrati pa boste prispevali k recikliranju materiala. Za
nadaljnje informacije o odlaganju smeti kontaktirajte agencijo, ki je zadolžena za odlaganje smeti in
odpadkov. Lahko se obrnete na trgovino, v kateri ste proizvod kupili.
Garancija AirMini velja v primeru poškodb pri proizvodnji in v primeru nepopolnih materialov.
Garancija velja 2 leti. Zamenjava nepopolnih delov je brezplačna samo v primeru, da naprave niste
skušali popraviti sami in ste natančno sledili priloženim navodilom za uporabo. V primeru, da poskuša
napravo popraviti oseba, ki ni poblaščena za popravilo, garancija ne velja več. Prosimo vas, da v tem
primeru kontaktirate pooblaščenega serviserja.
Garancijski list
INHALATOR AirMini
Proizvajalec:
Artsana S.p.A, Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate
Italija
Žig in podpis prodajalca:
Datum prodaje:
GARANCIJSKI POGOJI
1.
2.
3.
4.




Proizvajalec jamči, da ima izdelek predpisane, oz. deklarirane kvalitetne karakteristike in da bo na zahtevo
imetnika garancijskega lista, če ga dobavi v garancijskem roku, na lastne stroške odpravil napake in
pomanjkljivosti izdelka, ki izhajajo iz izdelka ali pa bo izdelek, ki ima take pomanjkljivosti zamenjal z novim.
Garancijski rok začne teči od dneva nakupa, kar dokažete s pravilno izpolnjenim garancijskim listom (žig in
podpis prodajalca, datum prodaje, serijska številka aparata in izvirnim računom).
Če v garancijskem roku, ki se šteje od dneva nakupa, popravilo izdelka traja dlje kot 10 dni od dneva prijave
okvare, se garancijski rok podaljša za toliko časa, kolikor je trajalo popravilo. Podjetje Prolat bo zagotavljalo
rezervne dele za aparat še najmanj 6 let po izteku garancije. Stroške popravila in prevoza v tem času plača
kupec. Preden zahtevate tehnično pomoč, preverite uporabnost izdelka glede na navodila za uporabo.
Garancija preneha veljati v primerih:
če ne upoštevate navodil za uporabo,
če popravilo izvrši nepooblaščena oseba,
zaradi malomarnega ravnanja s proizvodom,
če poškodba nastane zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca, tretje osebe ali med transportom.
GARANCIJSKI ROK JE 2 LETI.
Uvoznik: PROLAT d.o.o
Servis: MEDITEST d.n.o.
Praproče 9,
Njegoševa 15,
8210 Trebnje
1000 Ljubljana
(07) 30-44-555
(01) 439-85-90
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